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TACK

Tack for att du valde hogtalartelefonen Jabra FREEWAY Bluetooth®.
Vi hoppas att du kommer att fa stor gladje av den! Denna
bruksanvisning hjalper dig att komma igang med och fa ut sa
mycket som mojligt av hogtalartelefonen.

OM JABRA FREEWAY
A Svara/avsluta-knappen
Tryck latt for att besvara/avsluta samtal

B FM-knapp
Tryck latt for att aktivera FM-laget och stromma musik och
samtal till bilradion
C Volym ned
Tryck hér for att sénka volymen
D Sekretessknapp
Tryck hér for att sla pa/av sekretesslaget for mikrofonen under
ett samtal
E Volym upp
Tryck hér for att héja volymen
F Rostknapp
Tryck hér for att starta rostkommandofunktionerna

G Solskyddsfaste

H Strombrytare

Skjut till positionen ON (PA) for att sl& pa FREEWAY
I Laddningsuttag for mikro-USB

Ladda med mikro-USB-laddaren

J Laddningsindikator
Ro6d vid laddning och slocknar vid full laddning




HOGTALARTELEFONENS FUNKTIONER
Med Jabra FREEWAY kan du gora allt detta:

Ringa och besvara samtal genom réststyrning
Enkel anvandning med Jabra réstvdgledning

Ateruppringning av senaste inkommande nummer och senast
slagna nummer

Rostuppringning*

Trevdgsuppringning*

Advanced MultiUse™ - var ansluten till tva aktiva Bluetooth-
enheter samtidigt

Fa information om vem som ringer*

Overfér musik och samtal till bilradion

Automatisk pa/av-funktion med den inbyggda G-sensorn
Lyssna pé stereomusik tradlést med Virtual Surround Sound*

Tekniska data:

Upp till 14 timmars samtalstid och 40 dagars standbytid
Klart och fylligt stereoljud och Virtual Surround Sound

Dubbla mikrofoner ger perfekt stérningseliminering av
bakgrundsljud

Digital ljudférbattring med hjélp av DSP-teknik
Klar och tradl6s stromning av dina favoritmultimedia: musik,
poddséndningar, video etc. (fran A2DP-aktiverade enheter*)

Bluetooth-teknik — enkel hopparning med Bluetooth 2.1 +
EDR & eSCO

Bluetooth-profiler som stods: HFP, HSP, A2DP, AVRCP, PBAP
Upp till 128 bitars kryptering

Uppladdningsbart batteri som kan laddas via billaddare eller
USB-kabel till datorn

Rackvidd upp till 10 meter (cirka)
Vikt 150 gram
Storlek: L 100 mm x B 120 mm x H 20 mm

* Beroende pa telefon



KOMMA IGANG

Folj dessa tre steg innan du borjar anvanda hogtalartelefonen:

1 Ladda hogtalartelefonen med den medféljande USB-kabeln
och billaddaren (omkring 2 timmar)

2 Aktivera Bluetooth® pa telefonen eller enheten (se bruksanvisningen
for enheten)

3 Paraihop hogtalartelefonen med telefonen eller enheten

Forsta gangen du slar pa Jabra FREEWAY hors en rostvdgledning
med information om vad du ska gora.

OBS! Rostvagledning och réstkommandon ar aktiverade som
standardinstallning nar du slar pa Jabra FREEWAY for forsta
gangen. Du kan nar som helst avaktivera bada alternativen
genom att trycka pa Voice (Rost)-knappen samtidigt som du

for strombrytaren till positionen On (Pa). Du hér meddelandet
"Voice off” och FREEWAY ger dig inga fler réstanvisningar eller
lyssnar pa ndgra kommandon. Upprepa processen for att aktivera
rostfunktionerna igen.

LADDA HOGTALARTELEFONEN

Se till att hogtalartelefonen &r fullt laddad innan du borjar anvanda
den. Anvand USB-kabeln for att ansluta Jabra FREEWAY till billaddaren.
Koppla in billaddaren i bilens eluttag. Laddningsindikatorn lyser
med rott sken nar den laddas. Nér Jabra FREEWAY &r fulladdad
slocknar indikatorn. Full laddning tar ungefér 2 timmar.

Jabra FREEWAY kan laddas utanfor bilen med USB-kabeln.




Anvand endast laddaren som féljer med i forpackningen. Anvand
inte laddare som &r avsedda foér annan utrustning eftersom det kan
skada hogtalartelefonen. Du ska inte heller anvéanda den medféljande
FREEWAY-laddaren for att ladda andra enheter.

OBS! Batteriets livslangd forkortas vasentligt om det forblir oladdat
under en langre tid. Vi rekommenderar darfor att du laddar enheten
minst en gang i manaden.

SLA PA OCH AV HOGTALARTELEFONEN
For reglaget till Pa/Av for att sla pa och av hogtalartelefonen.

- Om strémbrytaren &r kvar i laget Pa kommer Jabra FREEWAY
automatiskt att slas pa och ateransluta till telefonen nér du
stiger in i bilen (6ppnar bildérren).

Jabra FREEWAY sténgs automatiskt av nér telefonen forflyttas bort
fran bilen.

OBS! Om du flyttar pa Jabra FREEWAY slas den ocksa pd om
strombrytaren ar i lage Pa.

HOPPARNING MED TELEFONEN/ENHETEN

Hogtalartelefoner ansluts till mobiltelefoner med hjalp av en
procedur som kallas hopparning. Genom att f6lja nagra enkla
steg kan du para ihop telefonen med hogtalartelefonen pa nagra
sekunder.

1 Aktivera Bluetooth® pa telefonen/enheten

2 Sla pa Jabra FREEWAY
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Forsta gangen du slar pd FREEWAY 6vergar den automatiskt till
hopparningsldge. Svara/avsluta-knappen blinkar med blatt
ljus och du far réstvagledning genom hopparningen. Om du
har avaktiverat rostvagledningen gér du till instaliningsmenyn
for Bluetooth® pa telefonen/enheten och soker efter nya
Bluetooth®-enheter. Vélj Jabra FREEWAY.

N&r hopparningen &r klar hérs meddelandet “Connected”.
Du &r nu redo att borja anvanda Jabra FREEWAY.

OBS! Om du ombeds ange ett I6senord eller en pin-kod ska du
ange 0000 (fyra nollor)
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Se till att Jabra FREEWAY &r paslagen

Tryck latt pa Voice (Rost)-knappen. Du hor meddelandet
"Say a command”

3 S&g "Pair new device” och f6lj instruktionerna

Om det hér &r den andra enheten maste du ateransluta till den
forsta enheten efterat

OBS! Om du har avaktiverat rostvagledning kan du forsatta Jabra
FREEWAY i hopparningsldge manuellt genom att trycka pa och
hélla in Svara/avsluta-knappen nar du for strombrytaren till lige
Pa. Svara/avsluta-knappen blinkar i blatt for att indikera att du ar
i hopparningslage.



ANSLUTNING TILL TELEFONEN

Hopparning krévs endast forsta gangen hogtalartelefonen och
telefonen/enheten anvénds tillsammans. Nar hogtalartelefonen
och telefonen/enheten ar hopparade kommer de automatiskt att
kopplas ihop nar hogtalartelefonen ar paslagen och Bluetooth® ar
aktiverat i telefonen.

Tryck latt pa Svara/avsluta-knappen om enheterna ér hopparade
men inte kopplas ihop direkt.

PLACERA HOGTALARTELEFONEN | DITT FORDON

Jabra FREEWAY sitter diskret och bekvamt placerat pa solskyddet
med hjélp av den monterade kldamman. Optimal ljudkvalitet
erhalls om du placerar du Jabra FREEWAY precis framfor dig
och talar direkt i hgtalartelefonen.

< -



SA HAR GOR DU

Jabra FREEWAY &r enkel att anvanda. Knapparna utfor olika
funktioner beroende pa hur ldnge du trycker in dem.

Instruktion Nedtryckningens varaktighet

Tryck latt Kort och latt tryckning

Dubbeltryckning Tryck latt tva gdnger inom 1/2 sekund

Tryck Cirka 1-3 sekunder

Léng tryckning Cirka 4-5 sekunder

Extra lang tryckning | Cirka 5-10 sekunder

Besvara ett samtal

- Tryck latt p& Svara/avsluta-knappen

- Ség "Answer”ndr du ser namnet pa den som ringer till dig.*
Avsluta ett samtal

- Tryck latt pa Svara/avsluta-knappen

Avvisa/ett samtal*

- Dubbeltryck latt pa Svara/avsluta-knappen nér telefonen
ringer for att avvisa ett inkommande samtal. Beroende pa
telefoninstallningarna kommer personen som ringer att
vidarekopplas till rostbreviadan eller héra en upptagetton.

- S&g "Ignore” nar du hér namnet pa den som ringer till dig.*
Ringa ett samtal*

- Tryck latt pa Rost-knappen sa hor du meddelandet “Say a
command”. Du kan da:

- S&ga "Redial”for att ringa upp det senast utgdende numret
- Sdga "Call back” for att ringa det senast inkommande numret*

- Séga "Phone commands” for att aktivera rostuppringningsfunk-
tionen i telefonen**

* Beroende pa telefon
** Se bruksanvisningen for telefonen



- Du kan ocksa ringa ett samtal direkt fran telefonen. Om
telefonen &r ansluten 6verfér den automatiskt samtalet till
Jabra FREEWAY*. Om samtalet inte 6verfors trycker du latt pa
Svara/avsluta-knappen.

Ateruppringning*

- Tryck latt tva ganger pa Svara/avsluta-knappen.

Aktivera rostuppringning**

- Tryck pa Svara/avsluta-knappen for att aktivera roststyrd
uppringning eller tryck latt pa Rést-knappen och sag “Phone
commands”*

Sténga av/sdtta pa ljudet

- Tryck latt pa Mute (Sekretess)-knappen under ett samtal for
att tysta mikrofonen under ett samtal och en gang till for att
stdnga av sekretessfunktionen.

Andra ljudvolym

- Tryck latt pa knapparna Vol- och Vol+ for att justera volymen
under ett samtal eller lyssna tradlost pé din Jabra FREEWAY.

Trevdgsuppringning*

- Tryck pa Svara/avsluta-knappen for att vaxla till att parkera
samtal. Tryck pa Svara/avsluta-knappen for att véxla tillbaka
till det forsta samtalet.

Spela upp musik*

- Om telefonen stodjer A2DP-ljudstrémning kan du 6verfora
musik eller andra typer av ljud till FREEWAY.

Besvara ett samtal under uppspelning av musik*

- Om du far ett inkommande samtal pa Jabra FREEWAY pausar
musiken och du hor ringsignalen eller namnet pa den som
ringer. Du kan sedan vilja att besvara eller ignorera samtalet.
Efter samtalet borjar musiken spelas igen*.

* Beroende pa telefon
** Se bruksanvisningen for telefonen



JABRA ROSTFUNKTIONER

Typ Definition

Réststyrning Din rost kan anvéandas for att styra
hogtalartelefonen

Rostvagledning Hogtalartelefonen spelar upp
rostmeddelanden for dig

Nér du far ett inkommande samtal kan du svara eller avvisa det
genom att anvanda rosten. Du behover inte réra vid Jabra FREEWAY
eller telefonen. Sdg bara “Answer” for att besvara samtalet och
“Ignore” for att avvisa det.

Roststyrning - inkommande samtal

Din rost till FREEWAY Vad den gor

"Answer” Hogtalartelefonen registrerar ditt
kommando och dirigerar telefonen
till att ta emot samtalet

“Ignore” Hogtalartelefonen registrerar ditt
kommando och dirigerar telefonen
till att avvisa samtalet

Nar som helst nar du &r ansluten till en telefon kan du trycka latt
pa VOICE (ROST)-knappen, vinta pa att hora Jabra FREEWAY
sdga meddelandet "Say a command” och sedan séga ett av
foéljande kommandon.

Roststyrning - Utgaende samtal, hopparning, batteriniva
och starta musikspelaren

Din rost till FREEWAY Vad den gor

"Pair new device” Forsatter FREEWAY i hopparningslage

"Redial” FREEWAY ringer upp senast utgdende
samtal pa telefonen igen
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"Call back”

Ringer tillbaka till det senast
inkommande numret som togs
emot pd FREEWAY

"

"Phone commands'

Aktiverar telefonens
réstuppringningsfunktion®

"Battery” Informerar om batterinivan pa
FREEWAY
"Play” Startar musikspelaren pa telefonen/

enheten*

"What can | say?”

Informerar om vilka alternativen ar

"Cancel”

Avbryter den aktuella dtgarden och
stanger rostmenyn

Nér du spelar upp musik pa Jabra FREEWAY kan du nar som helst
trycka latt pa Voice (R6st)-knappen for att fjarrstyra musikspelaren

med rosten.

Roststyrning - Nar du lyssnar pa musik*

Din rost till FREEWAY

Vad den gor

"Next track”

Hoppar till nasta lat pa spellistan

"Previous track”

Hoppar till foregaende lat pa
spellistan

"Stop”

Stoppar musiken i musikspelaren

"Play”

Startar musikspelaren igen

"What can | say?”

Informerar om vilka alternativen ar

"Cancel”

Avbryter den aktuella atgarden och
stanger réstmenyn

* Beroende pa telefon

1



Jabra FREEWAY ér fylld med rostmeddelanden som vagleder dig
under installationen och den dagliga anvdndningen. | tabellen
nedan ser du de vanligaste meddelandena.

Rostvéagledning

FREEWAYS
meddelanden till dig

“Welcome! You are now
ready for pairing. Go to
the Bluetooth menu on
your phone.

Turn on or enable
Bluetooth.

Search for devices and
select your Jabra hands
free device. Select pair
or OK. If asked for a PIN

Vad det betyder

FREEWAY &r i hopparningslage.
Meddelas automatiskt ndr enheten
slas pa for forsta gangen och nar
FREEWAY placeras i hopparningslage.

code enter 0000”

"Pairing failed” Hors om hopparningsprocessen
misslyckas

“Connected” Hors nar FREEWAY ar ansluten till

en telefon

“Two devices connected”

Hors nér FREEWAY &r ansluten till
tva telefoner/enheter

"Disconnected”

Hors om en ansluten telefon/

enhet stangs av, hamnar utanfor
tackningsomradet eller blir BT-
avaktiverad inom tackningsomradet
under tiden hogtalartelefonen
fortfarande ar paslagen.
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"Battery level is low” Hors nér batterinivan ligger

under 10 %
"Voice on/off” Hors nér réstvagledning och
roststyrning aktiveras eller avaktiveras
"Call from <name from Hors vid ett inkommande samtal
phone address book or om din telefon/enhet stédjer
number>"* namnpresentator (PBAP)

EXTRA FUNKTIONER

Spela upp musik, poddsandningar och ljud fran GPS-program*

Om telefonen eller enheten stédjer A2DP-ljudstromning kan du

lyssna pa musik eller annat ljud direkt genom Jabra FREEWAY.

Starta helt enkelt uppspelningen av musiken eller programmet

sa Overfors ljudet automatiskt till FREEWAY. Om telefonen ringer

blir tystnar ljudet och du kan besvara eller avvisa samtalet. Ljudet

aterupptas efter samtalet.*

Du kan ocksa starta musikspelaren genom att trycka pa Voice (Rost)-

knappen. Vanta tills du hér FREEWAY sdaga meddelandet "Say

a command” och sdg sedan "Play”*.

Under musikuppspelning kan du ndr som helst trycka latt pa

Voice (Rost)-knappen och:

- Séaga "Next track” och "Previous track” for att hoppa mellan
latarna

- Sdga "Stop”eller "Play” for att starta eller stoppa
musikuppspelningen

Om du vill avsluta A2DP-stromningsléaget eller stoppa musiken

kan du:

- Trycka latt pa Voice (Rost)-knappen och séga "Stop”

- Stoppa musiken/ljudet pa enheten

Anvinda Jabra FREEWAY med tva mobilenheter samtidigt

Jabra FREEWAY stodjer Advanced MultiUse™ och kan ha tva

aktiva mobiltelefoner (eller andra Bluetooth®-enheter) anslutna

samtidigt. Detta ger dig friheten att anvdnda samma headset till

bada dina mobiltelefoner/enheter.

* Beroende pa telefon
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Nar tva aktiva telefoner/enheter ar anslutna hor du meddelandet
"Two devices connected”. | det har laget anvands den senast
hopparade telefonen for réstuppringning. Nér tva telefoner
ansluts kan du ringa och besvara samtal pa bada och véxla mellan
dem. Om du &r upptagen i ett samtal och tar emot ett andra
samtal hor du en ljudsignal. Du kan da:

- Parkera det forsta samtalet och ta emot det inkommande
genom att trycka pa Svara/avsluta-knappen

- Vaxla mellan de tva aktiva samtalen genom att trycka pa
Svara/avsluta-knappen igen

- Trycka latt pa Svara/avsluta-knappen en gang for att avsluta
det forsta samtalet och ta emot det nya inkommande samtalet

FM-sdandare

Du kan 6verféra samtal, musik och GPS-anvisningar fran telefonen/
enheten till bilstereon med den inbyggda FM-sandaren.

Tryck latt pa FM-knappen och stéll in radion pa angiven frekvens.
Om du upplever stérningar fran en radiokanal pa din installda
frekvens kan du antingen trycka latt pa FM-knappen for att
snabbt omdirigera ljudet tillbaka till FREEWAY eller trycka pa
knappen VOL+ for att soka en ny frekvens.

Om radion stodjer RDS justeras den automatiskt till den nya
frekvensen. Om den inte gor det maste du manuellt stalla in
radion till den nya frekvensen.

Obs! | FM-ldge ar volymkontrollerna pa FREEWAY avaktiverade.
Anvand volymkontrollen pa bilradion istéllet.
SNABBREFERENSTABELL FOR MANUELL STYRNING AV

JABRA FREEWAY

Funktion Atgird
Oppna Tryck och hall in Svara/avsluta-
hopparningslaget knappen samtidigt som du skjuter

stromreglaget till Iaget On (Pa)

Avbryta Tryck latt pa Svara/avsluta-knappen.
hopparningslage

14



Besvara samtal

Tryck latt pa Svara/avsluta-knappen.

Avsluta ett samtal

Tryck latt pa Svara/avsluta-knappen.

Avvisa ett samtal

Tryck latt tva génger pa Svara/
avsluta-knappen for att avvisa ett
inkommande samtal

Initiera
réstuppringning*

Tryck pa Svara/avsluta-knappen nér
du ér ansluten eller inte talar i telefon
eller tryck pa Voice (Rost)-knappen
och sdg “Phone commands” for att
aktivera réstuppringningsfunktionen
pa telefonen.*

Aktivera eller

Tryck och hall in Voice (R6st)-knappen

avaktivera samtidigt som du skjuter stromreglaget
rostvdgledning och till laget On (Pa). Du hér meddelandet
kommandon "Voice on” ndr du aktiverar och "Voice
off” nér du avaktiverar rostfunktionerna.
Aterstall till SIa pa FREEWAY och tryck och hall in
fabriksstandard Svara/avsluta-knappen, Voice (Rost)-
och Mute (Sekretess) knapparna
samtidigt i omkring 6 sekunder.
N&r FREEWAY aterstalls 6vergar den
automatiskt till hopparningslage.
Nattlage | paslaget ldge kan du trycka latt pa

knapparna Vol- och Vol+ samtidigt for
att avaktivera lysdioderna. Tryck igen
for att aktivera. Lysdioderna aktiveras
varje gang du ateransluter eller slar pa
FREEWAY.

Hamta firmware-uppdateringar och fler sprak

Ga till jabra.com/freeway och hdamta senaste firmware och fler sprak.

* Beroende pa telefon
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FELSOKNING OCH VANLIGA FRAGOR

Jag hor ett knastrande ljud

- Bluetooth &r en radioteknik, vilket innebér en viss kanslighet
for foremal som befinner sig mellan hogtalartelefonen och
den anslutna enheten. Hogtalartelefonen &r konstruerad for
att anvandas inom 10 meter fran den anslutna enheten, utan
nagra storre foremal mellan enheterna (till exempel vaggar).

Jag hor inget i hogtalartelefonen
- Hoj volymen i hogtalartelefonen.
- Setill att hogtalartelefonen &r hopparad med en enhet som spelar.

- Kontrollera att telefonen ar ansluten till hogtalartelefonen
genom att trycka latt pa Svara/avsluta-knappen.

Jag har problem med hopparningen

- Du kan ha tagit bort hopparningen till hogtalartelefonen i
mobiltelefonen/enheten. F6lj hopparningsinstruktionerna for
att para ihop igen.

Jag vill aterstélla hopparningslistan i min hogtalartelefon

- Hogtalartelefonen sparar en lista pa upp till 7 mobiltelefoner.
For att rensa hopparningslistan och aterstalla Jabra FREEWAY
till fabriksinstallningar kan du sla pa FREEWAY samtidigt som
du trycker pa knapparna FM, Voice (Rost)b och Svara/avsluta
i omkring 6 sekunder. Nasta gang du slar pa Jabra FREEWAY
kommer den automatiskt att forsattas i hopparningslage.

Fungerar Jabra FREEWAY med annan Bluetooth-utrustning?

- Jabra FREEWAY &r konstruerad for att fungera med Bluetooth-
utrustade mobiltelefoner. Det fungerar dven med andra
Bluetooth-enheter som ar kompatibla med Bluetooth-version 1.1
eller senare och som stédjer en headset-, handsfree- och/eller
ljuddistribueringsprofil.

Jag kan inte anvdnda funktionerna avvisa samtal, parkera

samtal, ateruppringning eller réstuppringning

- Dessa funktioner dr beroende av din telefons kapacitet att
hantera handsfreeprofiler. Aven om handsfree-profilen &r
implementerad &r funktionerna avvisa samtal, ateruppringning
och réstuppringning tillvalsfunktioner som inte stods av alla
enheter. Mer information finns i enhetens bruksanvisning.
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Observera att vissa funktioner bara kan hanteras fran primarenheten,
t.ex. réstuppringning med hjélp av Jabra FREEWAY med tva
mobiltelefoner.

Jag kan inte ansluta hogtalartelefonen och radion via
FM-sidndaren

- Setill att radion &r pa och att hogtalaren &r i FM-lage (statusikonen
for FM lyser).

- Om radion under sokningen inte kan hitta den FM-frekvens som
har stéllts in av hogtalartelefonen méste FM-frekvensen stallas
in manuellt pé radion. Lés bruksanvisningen till radion for att fa
information hur du manuellt &ndrar frekvens pa radion.

- Om radion &r i TA-ldge (trafikmeddelanden) stanger du av det.
Da bor radion kunna hitta hogtalartelefonen nar sékfunktionen
pa radion anvands. Om det inte gér gors installningen manuellt.

- Sokfunktionens kanslighet i radion avgér om den kan hitta
den frekvens som har stéllts in av hogtalartelefonen. Pa vissa
radioapparater kan du justera kansligheten och darmed
gora det mojligt att hitta hogtalartelefonens frekvens under
sokningen. Om det inte gér gors instéllningen manuellt.

- |tatortsomraden kan det ibland vara svart att hitta en tydlig
frekvens. Vi rekommenderar darfor att du anvander en frekvens
i det 6vre eller nedre FM-frekvensbandet (exempelvis 88,1 eller
107, MHz) dér du har bést chans att hitta en tydlig och klar
frekvens.

Min Jabra FREEWAY sédger inte namnet pa den som ringer till
mig vid inkommande samtal

- Kontrollera att telefonen stodjer Bluetooth® PBAP (phonebook
access profile) och att namnet pa den som ringer till dig finns i
telefonboken.

Observera att i vissa Android-telefoner visas ett varningsmeddelande
om telefonboksatkomst i dvre vanstra hdrnet. Du maste markera det
hér meddelandet och godkéanna anslutningen for namnpresentation
ska fungera korrekt.
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SKOTSEL AV HOGTALARTELEFONEN

Forvara alltid Jabra FREEWAY avstéangt och val skyddat.

- Undvik forvaring dér det ar mycket varmt (6ver 45 °C - inkluderande
direkt solljus) eller kallt (under -10 °C). Det kan forkorta batteriets
livslangd och péaverka funktionen. Hoga temperaturer kan dven
férsamra prestandan.

- Setill att Jabra FREEWAY inte utsatts for regn eller andra
vétskor.

ORDLISTA

1. Bluetooth® dr en radioteknik som kopplar ihop enheter, t.ex.
mobiltelefoner och headset, utan kablar eller ledningar, pa
korta avstand (ca 10 meter). Las mer pa www.bluetooth.com

2. Bluetooth®-profiler &r de olika satt som Bluetooth®-enheter
kan kommunicera med andra enheter. Bluetooth®-telefoner
stodjer antingen headset-profilen, handsfree-profilen eller
bada. For att stodja en viss profil, maste en telefontillverkare
implementera vissa obligatoriska funktioner i telefonens
programvara.

3. Ihopparning skapar en unik och krypterad lank mellan tva
Bluetooth®-enheter som gor att de kan kommunicera med
varandra. Bluetooth®-enheter fungerar inte om enheterna inte
har parats ihop.

4. Losenord eller PIN-kod &r en kod som du matar in pa din
mobiltelefon for att para ihop den med Jabra FREEWAY. Det
gor att telefonen och Jabra FREEWAY kénner igen varandra och
automatiskt kan samarbeta.

. Standby-ldge &r nar Jabra FREEWAY passivt vdntar pa ett
samtal. Nar du avslutar ett samtal pa mobiltelefonen gar
hogtalartelefonen dver till standby-laget.

wv

Kassera produkten enligt lokala
lagar och bestammelser.

= www.jabra.com/weee
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